O QUE E ESCREVER BEM?
Prof. Dr. Ir. Elvo Clemente

Em momentos de tranqlilidade recordam-se mestres da Lin-
gua Portuguesa recentemente falecidos tais como Gladstone Cha-
ves Melo, em 7/12/2001. Recordo com saudade a sua vinda a Por-
to Alegre em julho de 1953, homenageado pelos professores de
nossa Universidade. Era vibrante a sua palavra, agradavel a sua
maneira de dissertar sobre tema gramatical, histérico, estilistico ou
religioso. As palavras vinham-he com facilidade, as comparagdes
e as metéforas surgiam ao natural. Era mestre de bem escrever e
de falar. Alcangara essa habilidade gragas a seus anos de diutur-
nos e perseverantes estudos e leituras. Num belo texto, em seu
livro ENSAIO DE ESTILISTICA da Lingua Portuguesa, se 1&: “Falar
ou escrever bem & escolher com justeza as palavras, as constru-
¢des, o ritmo. Para tanto, necessario é saber pensar e ter gosto:
esprit de géométrie e esprit de finesse, conforme dizia Blaise Pas-
cal. Trata-se de descobrir @ exercitar, tomar consciéncia e formar
o habitus, tarefa da escola, da famllia, de cada um para si mesmo.
Tarefa nobre e esquecida hoje, quando ja ndo se ensina a lingua,
nao se forma o gosto e — muito mais grave — se eslimula a confu-
sao mental e a subversdo das hierarquias nacionais”.

Por isso mesmo & atualissimo o estudo da Gramaética e o estu-
do da Estilistica, como remédio a um mal crescente e avassala-
dor”. Essas palavras eram publicados em livro de 1975. O que se
observa 28 anos depois? Onde esta a leitura correta e gostosa em
sala de aula e em casa? Onde esta a preparagao da redagao (des-
critiva, narrativa ou dissertativa)? Admiramo-nos de ver o Brasil en-
tre 0s paises de menor letramento em Lingua Portuguesa e em
Matematica. As criangas, 0s adolescentes e os jovens nao sao
treinados a pensar, a refletir sobre pequenos textos, sobre peque-
nas narrativas, pequenas fabulas. O pensar, o refletir nao surgem
espontaneamente nos pequenos cérebros. Vém-me & mente a la-
mentacgéo do profeta Jeremias: “A terra de meu povo esta desolada
porque ndo ha quem medite, quem saiba pensar...” Como é que
formaremos um povo pensante se ninguém se preocupa em formar
os pequenos? Prezados colegas, nao desanimemos, juntemos for-
¢as, embora pequenas, sdo sempre forgas para salvar os adoles-
centes e jovens que estdao em salas de aula. Pelo bom exercicio da
fala e da escrita em lingua vernacula podemos formar as pessoas
que falam e escrevem corretamente e assim saibam conduzir seus
passos no bem, na virtude da verdadeira cidadania.
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Uma proposta de anélise
em sintaxe da enunciacao

Elisingela Rosa dos Santos*
®

Resumo - Este artigo propoe a constitui¢io de uma sintaxe nio como pro-
grama de explicagio da linguagem, mas sim como meio a servigo da significa-
¢ao. Baseado fundamentalmente nos dois tomos dos Problemas de lingfiistica
geral, de Emile Benveniste, e na contribuicio de tedricos que se dedicam ao
estudo de sua obra, enfoca as oragdes relativas produzidas nas mais diversas
situagdes enunciativas, as quais se constituem em tipos de enunciados que se
prestam a andlise do ponto de vista sintdtico a ser abordado, tomando por
base o referencial tedrico-metodolégico benvenistiano.

1

Introdugao

Enfocamos neste artigo! as oragdes relativas produzidas nas

mais diversas situagdes enunciativas, como na produgao textual de
alunos,? nos textos publicados em jornais e revistas, no texto legal ?
em anuncios publicitdrios e informes turisticos, tipos de enuncia-
dos que, a nosso ver, prestam-se a andlise do ponto de vista sint-
tico-semantico a ser abordado em nossa pesquisa. Nosso interesse
principal ndo recai sobre questoes de tipologia ou de género tex-
tual, e sim sobre a ocorréncia das estruturas oracionais relativas
em determinada situagdo enunciativa.
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Nosso procedimento de coleta do corpus encontra respaldo na
obra de Jacqueline Authier-Revuz (1998, p. 165-173), que age de
forma semelhante ao selecionar os enunciados para sua andlise
metaenunciativa. A autora recorre a enunciados tanto orais quanto
escritos, selecionados nas mais diversas situagdes, registrando,
inclusive, falas de sujeitos em metrds, salas de espera de consulté-
rio, conferéncias, etc.

De maneira geral, podemos dizer que passar da consideragio da
lingua, concebida como “ordem prépria™, sistema finito de unidade
e de regras de combinagdo do qual a linglistica tem por objetivo
uma constante atualizagao através de procedimentos regrados [...],a
consideracio da fala, do discurso, é abandonar um dominio homo-
géneo, fechado, onde a descrigio é da ordem do repetivel, do “UM”,
por um campo duplamente marcado pelo NAO-UM, pela heteroge-
neidade tebrica que o atravessa, a lingua articulando-se ao sujeito e
“ao mundo”, e pelo carater ndo-repetivel da compreensio que dele se
pode ter, inevitavelmente afetada pela subjetividade e pela incom-
pletude.

Flores (2001, p. 59), em um estudo dos principios para a defi-
nigdo do objeto da lingiiistica da enunciagao, também aborda a
questdo relativa ao estabelecimento do corpus para andlises reali-
zadas pelo viés enunciativo, ratificando nossa posigao e, inclusive,
mencionando o procedimento de Authier-Revuz:

Estou falando em fatos e ndo em dados como, normalmente,
se conceitua o corpus em lingiiistica, porque realmente n3o se trata
de algo “dado” enquanto evidéncia, mas do produto de um constru-
to tebrico. Assim é que, para se fazer uma andlise enunciativa da
lingua, ou se pode adotar uma das teorias da enunciagdo - o que ji é
um ponto de vista — ou se pode construir, teoricamente, uma forma
de analisar os fatos de acordo com a concepgao adotada sobre a cena
enunciativa.

Se, depois disso, o cientista quiser relacionar as formas lingtiis-
ticas com outras questdes de seu interesse — como faz Authier-
Revuz em relaglo & economia lingtifstica e a manifestagdes de posicoes
enunciativas particulares a discursos, géneros, sujeitos - fard isso a partir
das formas proprias da lingua. Estudar a lingua nesses termos ¢
considerd-la constitutivamente marcada pela enunciagao.

Pensamos que as reflexdes desses dois autores corroboram o
método de selegdo do corpus por nés adotado, bem como o fato de
que nossa énfase nao estd na quantidade de enunciados a serem
analisados, e sim em sua representatividade ao possibilitar a rela-
¢do entre as formas materializadas pelas oracdes relativas e as
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questdes proprias da teoria da enunciagao de vertente benvenistia-
na.

2  Metodologia de anélise

Para a realizagao das andlises, foram selecionados enunciados
nos quais verificamos a ocorréncia de oragdes relativas, tanto res-
tritivas quanto explicativas, introduzidas predominantemente pe-
los pronomes que, qual, quem, cujo e onde. Nao foi incomum encon-
trarmos, entre os textos lidos, uma ocorréncia multipla das cons-
trugles relativas. Concordamos com Lichtenberg (2001, p. 152)
quando afirma que todas as ocorréncias verificadas na selegio do
corpus de uma determinada pesquisa — e outras mais, se isso fosse
possivel -~ poderiam ser analisadas, visto que cada enunciado ¢
unico e irrepetivel; por isso mesmo, porém, uma analise em termos
quantitativos ndo esgotaria todas as possibilidades de emprego das
formas analisadas na lingua em so.

Em alguns casos, os enunciados - os recortes enunciativos
utilizados para andlise - sdo consideravelmente longos, o que se
justifica por mobilizarmos da maneira mais completa possivel o
contexto discursivo em que ocorrem, procurando estabelecer as
relagdes entre as oragdes relativas e os demais elementos que inte-
gram o enunciado, entendido como produto da enunciagio e unidade
de significagdo. De modo esquematico, as andlises contemplam os
trés aspectos que julgamos fundamentais em nosso estudo:

1) a frase (contendo a estrutura do sintagma, o tipo de antece-
dente, a fungdo sintatica desempenhada pelos pronomes, a fungao
sintatico-semantica da oragao relativa em questao, etc.);

2) o sentido ¢ a referéncia (verificando de que modo esses dois
aspectos podem ser mobilizados em termos de andlise das relati-
vas);

3) ew-tu, aqui e agora (analisando a ocorréncia desse paradigma
no contexto dos enunciados analisados).

3  Objetivos e critérios de analise

Em termos sintaticos, utilizamo-nos de critérios como a nogao
de estrutura formal das relativas proposta por Perini (1996), a no-
¢do de pronomes com fungdo periférica ou nuclear de Moura Ne-
ves (2000), a nogdo de classificador, subclassificador e qualificador
de Liberato (2001) e a nog3o de oragdes adjetivo-adverbiais propos-
ta por Hauy (1993). Como nosso objetivo principal consiste em
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observar como se comportam as oragoes relativas quando situadas
em um quadro tedrico-metodolégico da enunciagdo, mobilizamos
o suporte que Benveniste propde a partir de seu aparelho formal
da enunciagio, representado pelo paradigma eu-tu, aqui e agora.

Os objetivos gerais das andlises realizadas consistem, basica-
mente, em propor uma sintaxe da enunciagio que implique conside-
rar o sentido como sendo central no dispositivo sintdtico de uma
lingua (em nosso caso particular, o portugués) e, em decorréncia
disso, verificar a possibilidade de constituir a sintaxe nao como
programa de explicagdo da linguagem, mas como meio a servigo
da significacdo. Em outras palavras, um de nossos propositos €
analisar em que medida é possivel ultrapassar a descriqdo sintética
das diferengas formais e chegar ao ponto que, a nosso ver, funda-
menta realmente tais diferengas - a significacdo. Para tanto, mobili-
zamos a teoria da enunciagdo desenvolvida por Benveniste, valen-
do-nos deste como nosso referencial tedrico e metodolégico, e ele-
gemos como fendmeno lingtiistico de andlise as oragdes relativas.

Cabe ressaltar que a questao sintatica eleita por nés para ser
analisada neste trabalho nao é casual: a frase relativa constitui para
Benveniste um problema de sintaxe geral, na medida em que “a
diferenca entre os tipos lingliisticos manifesta-se justamente na
organizagao diferente das partes da frase e na relagao sempre dife-
rente entre a fungio sintdtica e os elementos formais que a expri-
mem” (PLG I, p. 228). Desse modo, no interior das relativas ha
uma forte carga de significagdo que, em nossa opinido, merece ser
pesquisada mais aprofundadamente da perspectiva da enunciagdo.
Além disso, tal proposta também se torna relevante por articular
um item especifico como é o da sintaxe a outras questdes mais
amplas que a ela estdo associadas, como a nogdo de frase, o valor
semantico de determinadas palavras (como os pronomes relati-
vos), a questdao da referéncia, as relagbes estabelecidas entre a sin-
taxe e 0 modelo proposto por Benveniste em termos de eu-fu, aqui e
agora.

. O desdobramento dos objetivos gerais leva-nos a proposigao
dos objetivos especificos, uma vez definido o escopo de nossa ana-
lise empirica, a saber: salientar a estreita relagdo entre sintaxe e
semdntica, considerando que a carga semantica das frases relativas
permite que sejam analisadas do ponto de vista do locutor a res-
peito do antecedente, e analisar as implicagdes que o uso das ora-
¢oes relativas acarreta na lingua considerada do ponto de vista da
enunciagao, ou seja, a [fngua em uso.

22 Letras de Hojo @ Eliséingela Rosa dos Santos

4  Andlises

Apresentamos a seguir uma amostra com cinco enunciados
(EDO 1, EDO 2, EDO 3, EDO 4 e EDO 5) analisados sob a ética da
significacdo sem, contudo, prescindir do aparato sintatico que lhes
é caracteristico. Como j foi dito, nosso objetivo é mostrar que o
estudo das oragoes relativas, alicercado nos pressupostos de uma
teoria enunciativa, consiste em procurar em cada enunciado, sinico
e irrepetivel, os tragos que revelam o sentido que o sujeito atribui a
essas oragdes, criando uma referéncia tinica concernente ao para-
digma eu-tu, aqui ¢ agora.

EDO 1 Se vocé estd pensando em encarar 800 quildmetros da rota medieval
espanhola, uma boa dica € visitar a Associagio Brasileira de Amigos do Ca-
minho de Santiago de Compostefa, uma confraria que ajuda com informa-
cOes, palestras, cursos e viagens preparatérias para todos os interessados,
(informe turistico)

A oragao relativa destacada apresenta a seguinte estrutura in-
terna: articulagao de um elemento nominal inicial (uma confraria) +
um pronome relativo (que) + uma estrutura oracional aparente-
mente incompleta (ajuda com informagcoes, palestras, cursos e viagens
preparatorias para todos os interessados), formando uma seqiiéncia
que € um SN. Pelo fato de estar separada do restante da frase por
virgula, é classificada pelas gramaticas tradicionais como explica-
tiva.

Quanto as caracteristicas do pronome relativo que, este se re-
fere a coisa, possui antecedente constituido por um SN (substanti-
vo com determinante = uma confraria) e desempenha fungao nucle-
ar (sujeito) no enunciado.

Se analisdssemos essa oragao apenas do ponto de vista tradi-
cional, dirfamos que ela é uma explicativa, ou seja, enuncia uma
particularidade do antecedente em questao (Associagdo Brasileira de
Amigos do Caminho de Santiago de Compostela), sem que tal particula-
ridade intervenha na identifica¢ao prética do mesmo. Todavia, se
considerarmos a estrutura oracional que ajuda com informagoes, pa-
lestras, cursos e viagens preparatdrias para todos os interessados do pon-
to de vista enunciativo, veremos que ela tem uma dupla fungao:

1%) Por um lado, desempenha uma fungdo semantica restritiva
em relacao ao seu antecedente direto (uma confraria), servindo para
identifica-lo como uma subclasse dentro de uma classe maior. Te-
mos ai um SN descritivo que fornece uma descrigao mais detalha-
da do antecedente para distingui-lo de outros possiveis no univer-
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so discursivo: no universo mais amplo das confrarias, ha uma que
serve para ajudar especificamente as pessoas interessadas em per-
correr o famoso Caminho de Santiago.

2*) Por outro lado, desempenha uma fungdo semantica expli-
cativa em relagdo a primeira entidade a qual se refere: a Associagdo
Brasileira de Amigos do Caminho de Santiago de Compostela. Por ser
um nome préprio, esse referente ja estd delimitado independente-
mente do conteido informativo proporcionado pela oragdo relati-
va; porém, é inegdvel que esta serve para auxiliar o interlocutor em
sua tarefa de identificar de forma precisa e adequada o referente
em questao.

Portanto, no quadro de um aparelho formal da enunciagao,
podemos dizer que a oracao relativa destacada tem um carater
restritivo em relagao ao antecedente direto (uma confraria), delimi-
tando-o para o locutor e identificando-o para o interlocutor, ao
passo que tem um cardter explicativo em relagdo ao outro antece-
dente (a Associagdo Brasileira de Amigos do Caminho de Santiago de
Compostela), identificando-o para o interlocutor, ainda que nao
intervenha em sua delimitagao.

Na verdade, o SN uma confraria substitui lexicalmente o nome
préprio Associagio Brasileira de Amigos do Caminho de Santiago de
Compostela; por isso, tudo o que se refere a confraria também se
refere a Associagao. Outro dado importante a ser ressaltado, o qual
integra as condi¢des de produgao desse enunciado como um todo,
é que se trata de um informativo turfstico, isto €, fica implicita a
intengdo do locutor de persuadir um possivel interlocutor a reali-
zar uma determinada viagem, mais especificamente os 800 quilome-
tros da rota medieval espanhola que compdem o chamado Caminho
de Santiago. Nesse sentido, toda informagao que possa ser forneci-
da para justificar a dica de visitar a Associagio Brasileira de Amigos do
Caminho de Santiago de Compostela sera pertinente e ajudard, de fato,
na identificagdo mais precisa desse referente por parte do interlo-
cutor.

EDO 2 Os Correios nao divulgam, mas existem formas de economizar no
envio de correspondéncia. De pessoa fisica para pessoa fisica, uma carta sim-
ples para qualquer lugar do Brasil, em envelope leve com até duas folhas,
pode custar apenas um centavo. Isso mesmo, R$ 0,01. Basta acrescentar no
envelope, logo abaixo do CEP, a expressio "Carta Social”. S3o normas dos
Correios de que poucos tém conhecimento. (Jornal da Cidade, Belo Horizonte,
30/05/2002, p. 11)
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A oracao iniciada pelo pronome relative precedido de prepo-
sicdo (de que) exprime uma propriedade (frata-se de normas dos Cor-
reios) a qual se atribui um predicado (essas normas sdo conhecidas por
poucos). Portanto, o relativo refere-se a coisa, constituindo-se em
um férico, ou seja, possui um antecedente (normas dos Correios), e
desempenha uma fungdo periférica (complemento nominal da
expressao ter conhecimento de) no enunciado.

A oragao relativa € restritiva, pois a informagao por ela intro-
duzida serve para identificar um subconjunto (as formas especificas
para economizar no envio de correspondéncia) dentro de um conjunto
maior (as normas gerais de envio de correspondéncia dos Correios). O
antecedente, expresso por um SN, tem seu contetido explicitado
pelos elementos que compdem o recorte enunciativo e é condensa-
do em um tinico termo: normas dos Correios.

O contetido semantico desse antecedente ¢ representado pelo
procedimento que as pessoas podem adotar no envio de sua cor-
respondéncia (salienta-se a ressalva de pessoa fisica para pessoa fisi-
ea), mas que o0s Correios nao divulgam. Inclusive, na construgao rela-
tiva, caberia bem a inser¢ao de um anaférico, como é o caso do
pronome demonstrativo essas: Essas sdo normas de que poucos tém
conhecimento.

Assim, partindo do pressuposto de que o classificador é aque-
le elemento que delimita a classe mais ampla em que o referente é
enquadrado em uma determinada descrigao, podemos depreender
que sua fungdo ndo é determinada apenas pelas caracteristicas
atribuidas ao referente, mas também abrange o modo como o sujei-
to organiza hierarquicamente as classes em uma descrigao parti-
cular. Em outras palavras, a fungdo semantica do SN normas dos
Correios, restringido pela relativa de que poucos tém conhecimento, é
delimitada por todo o contexto enunciativo anterior no qual esta
inserido.

Entdo, o processo descrite no enunciado serve para situar o
interlocutor e ajudé-lo a co-referir juntamente com o locutor. No
quadro do aparelho formal da enunciagdo, a ora¢do relativa restri-
tiva tem a dupla fungao de enfatizar o contetido semantico da pri-
meira frase do enunciado — Os Correios ndo divulgam, mas existem
formas de economizar no envio de correspondéncia - e de explicitar a
simplicidade do procedimento envolvido por essas normas - Basta
acrescentar no envelope, logo abaixo do CEP, a expressao “Carta Social *'.
Podemos entrever ai um retorno a idéia contida no inicio do enun-
ciado, que poderia ser lida do seguinte modo: Estas sio normas dos
Co;'reios de que poucos tém conhecimento, porque os Correios nao as di-
vulgam.
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EDO 3 E crucial o dominio do padrao culto da lingua portuguesa como pas-
saporte para um bom desempenho social. Profissionalmente, devido a compe-
ticdo, a falta desse dominio podera significar talvez a desvantagem de um
individuo em relagdo a outro. Entio, nds que pertencemos a classe mais pri-
vilegiada da sociedade pensamos que o dominio da nossa lingua ¢ funda-
mental para ter sucesso na vida. (redagio de aluno - Escola Leonardo da Vin-
ci)

contetido semantico do antecedente nds, um fato lingiiistico dificil
de ser pensado em termos estritamente sintdticos.

EDO 4 Aquele que explorar recursos minerais fica obrigado a recuperar o
meio ambiente degradado, de acordo com solucdo técnica exigida pelo 6rgao

publico competente, na forma da lei. (CF, art. 225, inciso VI, §27)

A oragao relativa em destaque apresenta a seguinte estrutura
interna: pronome relativo (que) + estrutura oracional aparentemen-
te incompleta (pertencemos a classe mais privilegiada da sociedade) +
elemento nominal inicial (nds). Articulados, esses elementos for-
mam um SN.

Quanto a sua tipologizagdo, o pronome relativo que refere-se
a pessoa, tendo como antecedente um pronome pessoal (nés) e
desempenhando uma fungao nuclear (sujeito) no enunciado.

Quanto a sua classificagdo, a oragao relativa é restritiva, Pelo
fato de esse tipo de oragdo restringir a extensao de seu anteceden-
te, este ndo pode ter unidade referencial, ndo sendo nunca consti-
tuido por palavras com fungio identificadora, como os nomes
proprios e os pronomes de primeira e segunda pessoa.

Ocorre que, no enunciado em questio, o antecedente € repre-
sentado pelo pronome pessoal nds, o que, teoricamente, limitaria
ao uso de uma oragao explicativa e do pronome gue com fungao de
qualificador, fornecendo caracteristicas do referente, mas sem ser
utilizado em sua delimitagao. No entanto, o pronome gue desem-
penha uma fungao de subclassificador, isto ¢, delimita a subclasse
de uma classe mais ampla na qual o referente é enquadrado (classe
das pessoas socialmente privilegiadas), englobando outras subclasses
possiveis no contexto enunciativo (aquelas pessoas que dominam o
padrao culto da lingua portuguesa). Temos, assim, a ocorréncia de
uma fungao restritiva.

Em sua reflexao sobre a importancia do dominio do padrao
culto da lingua portuguesa, o locutor inclui-se no grupo de pessoas
que sdo socialmente privilegiadas e restringe esse mesmo grupo
representado pelo pronome nés. A forma desse antecedente é de-
terminada por sua fungio referencial, a qual contribui para o pro-
cesso de delimitagao do mesmo. No contexto discursivo, percebe-
mos 0 modo como o sujeito agencia sintaticamente os elementos
que compdem a oragao nds que pertencemos a classe mais privilegiada
da sociedade, causando um efeito restritivo “inesperado”, por assim
dizer, com o tipo de antecedente que € usado e uma progressao no
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A estrutura interna da oragao relativa em destaque é: prono-
me relativo (que) + estrutura oracional infinitiva (explorar recursos
minerais) + elemento nominal inicial (aquele). Segundo suas caracte-
risticas sintaticas, é classificada como oragao relativa restritiva ou
nao-apositiva.

O pronome relativo que refere-se a pessoa e é um férico, ou
seja, apresenta antecedente constituido por um pronome demons-
trativo (aquele). Além disso, desempenha uma fungao nuclear (su-
Jeifo) no enunciado.

A informagio apresentada pela relativa serve para identificar
um subconjunto dentro do conjunto de individuos: o daquele que
explorar recursos minerais. Temos ai um caso tipico de oragio relati-
va restritiva desempenhando a fungido semantica de subclassifica-
dor, isto é, serve para delimitar a descrigao da subclasse na qual se
enquadra o antecedente (tarefa do locutor) e identificar com preci-
sdo esse mesmo antecedente em uma classe mais ampla (tarefa do
interlocutor). Essas tarefas remetem ao papel do par eu-tu no
enunciado.

Ampliando a andlise dessa construgdo relativa, podemos di-
zer que ela contém uma pressuposicdo hipotética, refor¢ada pelo
fato de ser uma oragao relativa restritiva com forma verbal no infi-
nitivo. Assim, a ocorréncia Aquele que explorar recursos minerais fica
obrigado a recuperar o meio ambiente degradado pressupoe que Alguém
fica obrigado a recuperar 0 meio ambiente se explorar recursos minerais.
Portanto, é possivel inferir que essa oragao relativa expressa uma
circunstancia de condi¢do, um outro sentido possivel além do me-
ramente qualificativo.

EDO 5 Antdnio Gongalves da Silva, o famoso cordelista Patativa do Assaré,
morreu aos 93 anos, na ultima segunda-feira [08/07/2002], de faléncia malti-
pla dos érgaos, em decorréncia de uma pneumonia. Faleceu na cidade cearen-
se de Assaré, onde nasceu. Foi um mestre em abordar temas como a seca e a
vida sertaneja. Tomou-se conhecido em todo o Pais na voz de Luiz Gonzaga,
que musicou 0s seus versos de A triste partida. Cego de um olho desde os
quatro anos, Patativa s6 frequentou uma escola em sua vida durante seis
meses. Raramente utilizava papel e caneta para compor, porque guardava os
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seus versos na memoria. Seu primeiro livro, Inspiragio nordestina, foi publica-
| do em 1956. (Istok, 17/07/2002, p. 23)

Neste recorte enunciativo, temos a ocorréncia de duas cons-
trugdes relativas: onde nascet e que musicou o0s seus versos de A triste
partida.

Na primeira ocorréncia, o pronome relativo onde indica lugar
e é um forico, sendo empregado com antecedente (0 nome proprio
Assaré) e equivalendo, por isso, a expressdo locativa em que. De-
sempenha uma fungao nuclear no enunciado, podendo ser substi-
tuido pela estrutura oracional cidade em que/na qual nasceu.

A delimitagdo de um referente pode envolver a descrigao de
outros referentes como, por exemplo, em a cidade cearense de Assare.
A classe mais ampla em que se enquadra o referente é cidade, que &,
entdo, o classificador. Porém, a descrigao desse referente envolve
outros qualificadores (cidade cearense de Assaré), que organizados
hierarquicamente indicam a cidade na qual nasceu e morreu um
reconhecido artista nordestino. Sendo assim, cada unidade lexical
contém em si uma matriz semantica que carrega 0 seu sentido,
porém sua fungdo na identificacio de um referente sé pode ser
determinada no enunciado ou, em outras palavras, na lingua em
uso.

Na segunda ocorréncia, a oragao explicativa gue musicou os
seus versos de A triste partida é introduzida pelo pronome relativo
que, um férico que tem como antecedente um nome préprio (Luiz
Gonzaga) e desempenha uma fungdo nuclear (sujeito) no enunciado.
Tal como na outra oragao restritiva, também esta ndo restringe
uma subclasse na descrigao do referente, nesse caso representado
por um nome proprio, mas acrescenta-lhe uma informagao que
pode ser utilizada pelo interlocutor em sua tarefa de identificagao
adequada do referente.

No quadro do aparelho formal da enunciagio, esse recorte
enunciativo como um todo caracteriza-se por sua fungio descritiva
e qualificativa: da maneira como sdo agenciados, todos os elemen-
tos que 0 compdem convergem para uma descri¢ao mais detalhada
de um fato em especial — a morte do cordelista cearense Patativa
do Assaré - e de informagbes que se ligam a esse fato — como a
mengao a Assaré, cidade natal do artista, e a Luiz Gonzaga, outro
célebre artista nordestino, parceiro musical de Patativa do Assaré.
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5 Consideragoes finais

Os elementos que entram na formagao da frase ou do enun-
ciado sdo agenciados pelo sujeito através de um aparelho formal
que estd a sua disposicao - incluindo ai a sintaxe - e do qual ele se
apropria para colocar a lingua em funcionamento. Esses elemen-
tos, assim agenciados, adquirem sentido. Talvez esta seja a diferen-
¢a mais sensivel ao passarmos do nivel do signo para o nivel da
frase: no primeiro, os signos tém um sentido que lhes € inerente,

rém restrito; no segundo, esse sentido torna-se mais amplo jus-
tamente quando as palavras articulam-se na frase por meio do
papel sintdtico que nela podem desempenhar.

Essa caracteristica leva-nos, invariavelmente, ao paradigma
que pde toda essa estrutura em funcionamento: eu-tu, aqui e agora.
Assim, temos que o enunciado € a unidade de significagdo do dis-
curso porque expressa uma idéia do sujeito em uma determinada
situagdo enunciativa. Logo, mobilizamos outros dois elementos
fundamentais para que esse quadro possa compor-se: a referéncia e
a significagdo. Significacdo e sujeito sdo nogdes que estdo ligadas
pela referéncia, cujo centro € o préprio sujeito expresso no enun-
ciado. Todos esses elementos juntos permitem-nos ultrapassar a
descri¢ao sintatica das varidveis formais que constituem a lingua
para integrar a propria sintaxe no aparelho formal da enunciagio.
Esta, por sua vez, é um arranjo também promovido pelo sujeito e
participa efetivamente da construgao do discurso, possibilitando
um retorno a ele préprio.

Os componentes tém um sentido, porém o todo depende de
uma outra ordem, a da referéncia. Entendemos, assim, que o apa-
relho formal da enunciagdo das relativas deve ser analisado a par-
tir dos elementos que integram esse tipo de frase, como a estrutura
do sintagma, as caracteristicas do antecedente, a fungao sintatica
desempenhada pelo pronome relativo e a fungdo sintético-
semantica das oragdes relativas estudadas.

Ao ampliarmos essa nogao de referéncia para os ambitos da
palavra e da frase, teremos que a referéncia da palavra (indepen-
dentemente do sentido) é um objeto particular ao qual ela corres-
ponde no uso concreto, e a referéncia da frase é o estado de coisas
que a provoca, uma dimensao referencial em dada situagao. Logo,
nao ha referente que seja independente da linguagem. Todas essas
condigdes iniciais regem o mecanismo da referéncia no processo de
enunciagdo, criando uma situagdo singular para que esta ocorra.

Em suma, podemos relacionar todas essas questdes tedricas
ao fendmeno lingiiistico representado pelas oragdes relativas: elas
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constituem as formas a serem empregadas conforme um conjunto
de regras fixadas pelas condig0es sintdticas nas quais ocorrem, por
exemplo, o fato de serem classificadas como restritivas e explicati-
vas pela maior parte das analises tradicionais e até mesmo nao-
tradicionais. Nao questionamos tal denominagao; inclusive, nao é
nosso objetivo questionar a nomenclatura referente a esse t6pico
gramatical.

Na verdade, o que realmente nos interessa é verificar, se-
guindo a proposta de Benveniste, como se dé a articulagdo entre
essa forma que as oragdes relativas representam e a significagao
decorrente do emprego que o locutor pode vir a fazer delas em
uma situagdo real de uso da lingua. Apenas a titulo de ilustragao,
pensamos ser emblemdtica a possibilidade de pensarmos as relati-
vas como oragdes que podem ser empregadas com um sentido de
“circunstancialidade”, subvertendo, de certa forma, seu sentido
primeiro e mais genérico de “atribuigdao ou qualificagao™ ao ante-
cedente a que se referem. Somente 0 emprego efetivo das oragdes
relativas é capaz de viabilizar pensi-las nao s6 em termos de fun-
¢Oes tipicamente desempenhadas pelos adjetivos, mas também em
termos de circunstancia (causa, condigao. condigao, finalidade).

As evidéncias trazidas pelas andlises servem para demonstrar
que o efeito explicativo ou restritivo das oragoes relativas nao é
dado a priori por sua estrutura formal (como o fato de as explicati-
vas virem entre virgulas, aspecto tao fortemente ressaltado pelas
andlises mais tradicionais), e sim pelo sentido que elas adquirem
na lingua em uso. De fato, é o emprego que o sujeito faz desse tipo
de construgdo sintatica, e nao sua forma exclusivamente, que de-
termina a fungdo semantica que elas podem vir a desempenhar no
enunciado.
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